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PREAMBUL
PARTILE CONTRACTANTE,

HOTARATE si isi intensifice cooperarea in domeniul resurselor hidraulice in perspectiva unei mai bune protectii si utiliziri a
apelor;

PREOCUPATE de faptul cd modificarile stdrii cursurilor de apd din bazinul Dundrii au sau ar putea avea, pe termen scurt sau lung,
efecte ddunitoare asupra mediului, economiei si bundstarii statelor dundrene;

SUBLINIIND necesitatea intdririi masurilor luate la scard nationald si internationald pentru prevenirea, controlul si reducerea
efectelor transfrontaliere importante si diunitoare provocate de deversarea de substante periculoase si substante nutritive in
mediul acvatic din bazinul Dundrii §i in Marea Neagr3;

OBSERVAND cu satisfactie misurile deja luate in cadrul initiativelor nationale ale statelor dunirene si la nivelul bilateral si
multilateral al cooperdrii lor, precum si eforturile deja intreprinse in cadrul Conferintei pentru Securitate si Cooperare in Europa,
al Comisiei Economice pentru Europa a Organizatiei Natiunilor Unite si al Comunitatii Europene pentru a incuraja, la nivel
bilateral si multilateral, prevenirea si lupta impotriva poludrii transfrontaliere, gospodarirea durabild a apei, utilizarea rationald
si prezervarea resurselor de apd;

REAMINTIND Conventia din 17 martie 1992 privind protectia si utilizarea cursurilor de apd transfrontaliere si a lacurilor
internationale, precum si cooperarea bilaterald si multilaterald care existd intre statele dundrene, care vor rimane in vigoare si
de care cooperarea intre statele dundrene va tine cont, si subliniind Conventia din 21 aprilie 1992 privind protectia Marii Negre
impotriva poludrii;

PREOCUPATE de o ameliorare si o protectie durabild a Dundrii si a apelor din bazinul sdu, in special dintr-o perspectivid
transfrontalierd, precum si de o gospoddrire durabild a acestor ape din perspectiva intereselor statelor dundrene in domeniul
utilizdrii lor, contribuind in acelasi timp la protejarea mediului marin al Marii Negre,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

PARTEA I

DISPOZITII GENERALE

Atrticolul 1 de jurisdictie a unei pdrti contractante. Acest tip de modifi-
care poate afecta viata si bunurile, securitatea infrastructurii si
Definitii sistemele acvatice atinse;
7 . .. T ” : ~ .
in sensul prezentei conventii: (d) ,,substgnge periculoase” reprezintd substan;ele toxice,
cancerigene, mutagene, teratogene sau bioacumulative, in
dunirene” . 1 L s o special dacd sunt persistente si au efecte nocive majore asu-
(a) ,state dundrene” reprezintd statele suverane al cdror teritoriu pra organismelor vii;
acoperd o parte importantd din bazinul hidrografic al Dundrii.
Se intelege prin ,parte importantd” o suprafatd mai mare de (@) ,substante periculoase pentru apa” reprezinti substantele care
. PR e) ,substante periculoase pentru apd” reprezintd substantele car
2 000 km? din totalul suprafetei bazinului; ep 0ase pel P p ; -
comportd un pericol atat de mare pentru resursele de apa
incat manipularea lor implicd masuri speciale de prevenire si
. . - o ey e e . - N ’
(b) ,bazin hidrografic al Dundrii” reprezinta bazinul de varsare, in protectie;
mdsura in care acesta face parte din teritoriul partilor contrac-
tante; (f) .surse punctuale si difuze de poluare a apei” reprezintd sur-

Jimpact transfrontalier” reprezintd orice efect nociv important
pe care il produce asupra mediului riveran o modificare a sti-
rii apelor cauzatd de o activitate umand si care depaseste zona

sele de poluanti si nutrimente al ciror aport in apd este un
rezultat al emisiilor locale precise (surse punctuale) sau al efec-
telor propagate asupra intregului bazin hidrografic (surse

difuze);
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(2) ,bilant hidrologic” reprezintd relatia dintre mediul acvatic
natural al intregului bazin fluvial si componentele sale
(precipitatii, evapordri, scurgeri superficiale si subterane). Se
tine cont de o componentd suplimentard, si anume efectele
antropice actuale care, provocate de utilizarea apei, influen-
teazd cantitatea acesteia;

(h) ,date corelative” reprezintd sinteza datelor obtinute din
bilanturile hidrologice in amonte, in masura in care acestea
pot contribui in mod util la stabilirea bilanturilor hidrologice
in aval, precum si a unui bilant hidrologic global al Dundrii.
In acest context, datele corelative se referd la componentele
bilantului hidrologic al tuturor apelor transfrontaliere impor-
tante din bazinul Dundrii. Ele se referd la sectiunile transver-
sale ale apelor transfrontaliere care delimiteazd, depisesc sau
sunt situate la frontierele dintre partile contractante;

(i) ,Comisie internationald” reprezintd organizatia infiintatd in
conformitate cu articolul 18 din prezenta conventie.

Articolul 2

Obiective si principii de cooperare

(1) Partile contractante au ca obiectiv gospodarirea durabild si
echitabild a apei, inclusiv, in misura posibilului, conservarea,
ameliorarea si utilizarea rationald a apelor de suprafatd si subte-
rane din intregul bazin hidrografic. Pirtile contractante depun
toate eforturile pentru a controla pericolele reprezentate pentru
Dundre de producerea de accidente cauzate de substante pericu-
loase pentru apd, de inundatii si de deriva ghetii. Ele urmiresc, de
asemenea, si contribuie la reducerea incirciturilor de materii
poluante care, provenind din surse situate in bazinul hidrografic,
sunt deversate in Marea Neagra.

(2) In conformitate cu dispozitiile prezentei conventii, partile
contractante se angajeazd s coopereze in chestiunile fundamen-
tale de gospoddrire a apei si sd ia toate mdsurile juridice,
administrative si tehnice necesare pentru mentinerea sau amelio-
rarea stdrii actuale a Dundrii si a apelor din bazinul siu hidrografic
in ceea ce priveste mediul si calitatea apei si pentru prevenirea si
limitarea, pe cat posibil, a modificarilor si a efectelor nocive reale
sau potentiale.

(3) In acest scop, partile contractante, constiente de urgenta
mdsurilor destinate sd reducd poluarea apei si sd conducd la o uti-
lizare rationald si durabild a acesteia, se angajeazd sa stabileascd
prioritdtile adecvate si sd intdreascd, si armonizeze si sd

coordoneze mdsurile luate sau preconizate la nivel national si
international in intregul bazin dundrean, in vederea dezvoltarii
durabile si a protectiei ecologice a fluviului. Acest obiectiv vizeazd
in mod special utilizarea durabild a resurselor de api in scopuri
urbane, industriale si agricole, asigurarea conservrii si restaurdrii
ecosistemelor, precum si sd rdspunda altor exigente, referitoare in
special la sdndtatea public.

(4) Principul ,poluatorul pliteste” si principiul precautiei consti-
tuie fundamentul tuturor masurilor destinate protectiei Dunarii si
a apelor din bazinul sdu hidrografic.

(5) Cooperarea in domeniul gospodaririi apei se axeazd pe o
gospoddrire durabild; cu alte cuvinte, ea se bazeazd pe criteriile
unei dezvoltdri stabile, care respectd mediul, orientatd in acelasi
timp spre:

— mentinerea calitdtii vietii globale;
— mentinerea accesului la resursele naturale;

— pdstrarea prelungitd a unei stdri corespunzatoare a mediului si
protectia ecosistemelor;

— abordarea preventiva.

(6) Aplicarea prezentei conventii nu trebuie si provoace o
crestere directd sau indirectd majord a impactului asupra mediu-
lui riveran.

(7) Fiecare dintre pdrtile contractante are dreptul sd adopte si sd
aplice misuri mai riguroase decat cele propuse in prezenta
conventie.

Atrticolul 3

Domeniul de aplicare

(1) Prezenta conventie se aplicd bazinului hidrografic al Dundrii
in conformitate cu definitia de la articolul 1 litera (b).

(2) Activititile programate si mdsurile permanente urmdtoare
sunt supuse in mod special dispozitiilor conventiei in masura in
care au sau pot avea un impact transfrontalier:

(a) deversarea de ape uzate, nutrimente si substante periculoase
din surse punctuale sau difuze, precum si emisii termice;

(b) activitdtile si masurile preconizate in domeniul lucrarilor
hidraulice, in special cele care vizeazd regularizarea cursurilor
de apd si controlarea nivelului scurgerilor si acumuldrilor,
combaterea inundatiilor, reducerea riscurilor legate de
gheturile plutitoare si controlarea efectelor asupra debitului
instalatiilor situate pe cursul apei sau pe malul acesteia;
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(c) alte activitdti sau masuri preconizate privind utilizarea apei,
cum ar fi utilizarea fortei hidraulice sau transferul si prelevarea
apei;

(d) functionarea constructiilor hidrotehnice, cum ar fi barajele si
centralele hidroelectrice; masuri destinate evitdrii oricirui
impact asupra mediului: deteriorarea situatiei hidrologice,
eroziunea, abraziunea, inundatia, sedimentele; mdsuri de
protectie a ecosistemelor;

() manipularea de substante periculoase pentru apd si preveni-
rea accidentelor.

(3) Prezenta conventie se aplicd pescuitului si navigatiei interioare
daci existd probleme legate de protectia apei impotriva poludrii
rezultate din aceste activitati.

Articolul 4

Forme de cooperare

In general, cooperarea previzuti in prezenta conventie ia formele
urmatoare:

(a) consultdri si activitdti comune in cadrul Comisiei
internationale in conformitate cu dispozitiile prezentei
conventii;

(b) schimb de informatii privind acordurile bilaterale si multila-
terale, dispozitiile juridice si mdsurile luate in materie de
gospodarire a apei; schimb de documente juridice, de directive
si alte publicatii; schimb de informatii si experientd sub alte
forme.

PARTEA A II-A
COOPERAREA MULTILATERALA

Articolul 5

Prevenirea, controlul si reducerea impactului
transfrontalier

(1) Partile contractante elaboreazd, adoptd si aplicd masurile juri-
dice, administrative si tehnice pertinente; ele asigurd conditiile si
bazele cerute in prealabil la nivel national pentru asigurarea unei
protectii eficiente a calitatii si a unei utilizari durabile a apei si con-
tribuie la prevenirea, controlul si reducerea impactului
transfrontalier.

(2) In acest scop, partile contractante iau, individual sau in
comun, urmdtoarele masuri precise:

(a) stabilirea unei situatii a stdrii resurselor hidraulice naturale din
bazinul dundrean prin aplicarea parametrilor cantitativi si
calitativi conveniti, inclusiv a metodologiei vizate;

(b) adoptarea de dispozitii juridice privind exigentele la care
trebuie sd raspundd deversirile de ape uzate, inclusiv
perioadele de timp;

(c) adoptarea de dispozitii juridice privind manipularea de
substante periculoase pentru apd;

(d) adoptarea de dispozitii juridice care vizeazd reducerea
aportului de nutrimente sau de substante periculoase prove-
nite din surse difuze, in special cand este vorba de pesticide si
agenti fitosanitari folositi in agriculturd;

(e) in scopul armonizdrii acestor norme la un nivel ridicat de
protectie si de a asigura punerea in practicd coerentd a unor
masuri echivalente, partile contractante tin cont de rezultatele
si propunerile prezentate de Comisia internationald;

(f) partile contractante coopereazd si iau masurile adecvate pen-
tru evitarea impactului transfrontalier al deseurilor si al sub-
stantelor periculoase, provenit in special din transportarea
acestora.

Articolul 6

Maisuri specifice de protectie a resurselor de apd

Partile contractante iau masuri adecvate pentru a preveni sau a
reduce impactul transfrontalier, pentru a asigura o utilizare dura-
bild si echitabild a resurselor de api si pentru a contribui la con-
servarea resurselor ecologice; ele trebuie in special:

(a) sd repertorieze resursele de apd subterand care fac obiectul
unei protectii pe termen lung, precum si zonele care trebuie
protejate in vederea aproviziondrii actuale si viitoare cu apd
potabild;

(b) sd evite poluarea resurselor de apd subterand, in special a celor
rezervate aproviziondrii cu apd potabild pe termen lung, cu
nitrati, agenti fitosanitari si pesticide, precum si cu alte
substante periculoase;

(c) sd reducd la minimum riscurile de poluare accidentald prin
mdsuri preventive si de control;
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(d) sd tind cont de influenta pe care o pot avea activititile
programate si masurile permanente stabilite in articolul 3 ali-
neatul (2) asupra calitdtii apei;

(e) sd evalueze importanta diferitelor elemente ale biotopului
pentru ecologia riverand a cursurilor de apd si sd propund
mdsuri pentru ameliorarea stirii mediului acvatic si costier.

Articolul 7

Reducerea emisiilor: obiective si criterii de calitate a apei

(1) Tinand cont de propunerile Comisiei internationale, partile
contractante fixeazd limitele emisiilor care se aplicd, din punctul
de vedere al concentratiilor si al incarciturilor poluante, sectoa-
relor industriale si industriilor specifice, bazate pe tehnologii slab
poluante sau fird deseuri la sursd. In ceea ce priveste emisiile de
substante periculoase, limitele de emisie se bazeazd pe cele mai
bune tehnologii disponibile in materie de reducere la sursa si/sau
de purificare a apelor uzate. In domeniul apelor urbane uzate
limitele de emisie se bazeazd pe aplicarea cel putin a unui trata-
ment biologic sau de nivel echivalent.

(2) Partile contractante elaboreazd dispozitii suplimentare pen-
tru prevenirea sau reducerea emisiilor de substante periculoase si
ingrdsdminte provenind din surse difuze, in special in cazul in
care aceste surse sunt in esentd agricole, tinind cont de cele mai
bune practici de mediu.

(3) In sensul punerii in practici a alineatelor (1) si (2), in anexa II
la prezenta conventie se reia lista sectoarelor industriale si a
industriilor, precum si o listd suplimentara de substante si grupuri
de substante periculoase a ciror emisie din surse punctuale sau
difuze trebuie si fie evitatd sau redusd semnificativ. Comisia
internationald are sarcina sd tind la zi anexa II.

(4) Pelangd acestea, partile contractante definesc, dacd este cazul,
obiectivele si criteriile de calitate a apei in scopul prevenirii,
controldrii si reducerii impactului transfrontalier. Orientdrile in
acest sens sunt prezentate la anexa III; ele se aplicd si sunt speci-
ficate de cdtre pdrtile contractante la nivel national si, la nevoie,
intr-o maniera conjugatd.

(5) Avand grijd sd limiteze in mod eficient emisiile in zonele care
apartin de jurisdictia lor, partile contractante se asigurd de punerea
in practicd a conditiilor stabilite in prealabil.

Partile contractante se asigurd ca:

(a) normele nationale in domeniul limitdrii emisiilor, precum si
normele impuse sunt armonizate progresiv, in conformitate
cu limitele stabilite in prezenta conventie;

Cx

deversirile de ape uzate se efectueazd, fard exceptie, pe baza
unui permis acordat in prealabil de autoritdtile competente pe
o duratd limitat3;

(c) reglementdrile si autorizatiile stabilite in cadrul masurilor de
prevenire si control pentru instalatiile industriale noi sau
modernizate sau, in cazul in care sunt implicate substante
periculoase, sunt adaptate celor mai bune tehnologii disponi-
bile si aplicate prioritar;

s

dispozitiile mai riguroase decat normele, care pot fi, in
anumite cazuri, chiar interdictii, sunt impuse in cazul in care
natura apelor receptoare si a ecosistemului lor solicitd acest
lucry, in conformitate cu alineatul (4);

(e) autorititile competente controleazd modul in care sunt res-
pectate autorizatiile si dispozitiile impuse pentru activititile
care ar putea produce efecte transfrontaliere;

(f) evaluarea impactului asupra mediului, in conformitate cu
normele supranationale si internationale sau cu alte proceduri
valabile in acest domeniu, se efectueazd corect;

(¢) in momentul planificdrii, autorizdrii si al executdrii activitati-
lor si a masurilor previzute la articolul 3 alineatul (2) si la
articolul 16 alineatul (2), autoritdtile competente tin cont de
riscurile de accidente produse de substantele periculoase pen-
tru apd si impun mdsuri preventive si reguli de conduitd pri-
vind mdsurile de interventie care se aplicd in cazul producerii
unui accident de acest tip.

Articolul 8

Inventarierea emisiilor, programe de actiune §i rapoarte de
progrese

(1) Pdrtile contractante inventariaza regulat sursele punctuale si
difuze pertinente de poluare din bazinul hidrografic al Dundrii,
precum si mdsurile de prevenire si reducere deja luate pentru
anumite emisii $i eficacitatea reald a acestora, in conformitate cu
articolul 5 alineatul (2) litera (a).

(2) Pe aceastd bazd, partile contractante stabilesc progresiv o listd
de noi misuri de prevenire si reducere care trebuie adoptate in
functie de necesitdti, in perspectiva realizirii obiectivelor prezen-
tei conventii.

(3) Inventarul emisiilor si lista masurilor care trebuie luate con-
stituie fundamentul programelor de actiune comund care trebuie
dezvoltate de pdrtile contractante, respectand prioritatile stabilite
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in termeni de urgentd si eficacitate. Aceste programe de actiune
vizeazd in special reducerea incdrciturilor si concentrarilor
poluante provenite atat din surse punctuale industriale si urbane,
cat si din surse difuze. Ele preiau in special masurile de prevenire
si reducere, inclusiv estimarea costurilor si o propunere de
program.

(4) Pértile contractante urmdresc avansarea programelor de acti-
une comund prin stabilirea de rapoarte periodice cu acest scop.
Rapoartele descriu, pe de o parte, masurile de protectie aplicate si,
pe de altd parte, progresele indeplinite in ceea ce priveste starea
cursurilor de apd, pe baza unei evaludri concrete.

Articolul 9

Programe de supraveghere

Pe baza activitdtilor nationale, pdrtile contractante coopereazd in
domeniul supravegherii si al evaludrii.

1. In acest scop:

— armonizeazd sau asimileazd metodele de supraveghere si eva-
luare practicate in tdrile lor, in special in ceea ce priveste cali-
tatea cursurilor de apd, controlul emisiilor, prevenirea
inundatiilor si bilantul hidrologic, in vederea obtinerii de
rezultate comparabile care si fie cuprinse in activititile
comune de supraveghere si evaluare;

— pun la punct sisteme concertate sau comune de supraveghere
pe baza dispozitivelor fixe sau mobile de masurare, comuni-
care si prelucrare a datelor;

— elaboreazd si aplicd programe comune de supraveghere a sta-
rii cursurilor de apd in bazinul Dundrii, in ceea ce priveste
cantitatea si calitatea apei, sedimentele si ecosistemele fluviale
— care sunt utilizate pentru evaluarea impacturilor transfron-
taliere cum sunt poluarea transfrontalierd si modificarea
debitului cursurilor de apd, bilanturile hidrologice, inundatiile
si riscurile implicate de gheturile plutitoare;

— dezvoltd metode comune sau armonizate pentru
supravegherea si evaluarea deversarilor de ape uzate, inclusiv
prelucrarea, evaluarea si compilarea datelor, tindnd cont de
abordarea specializatd pe ramuri industriale in ceea ce priveste
limitarea emisiilor (anexa II partea intai);

— stabilesc inventarul surselor punctuale pertinente, inclusiv al
substantelor poluante deversate (inventarele emisiilor) si eva-
lueazd poluarea apei care provine din surse difuze tinind cont
de partea a doua din anexa II; modificd aceste documente in
functie de evolutiile concrete.

2. Partile contractante stabilesc regulat punctele precise de supra-
veghere, caracteristicile calitative si parametrii de poluare care
trebuie evaluati pentru Dundre si frecventa necesard pentru
aceastd evaluare in functie de particularitatile ecologice si
hidrologice ale cursului de apd vizat, precum si a tipului de
poluanti deversati in bazinul luat in considerare.

3. Partile contractante stabilesc, in functie de o metodad
armonizatd, bilanturi hidrologice nationale si un bilant global
pentru intregul bazin dunirean. In acest scop si in masura
necesard, partile contractante furnizeaza date corelative com-
parabile datoritd armonizdrii metodologiei. Pe baza acestor
date se pot stabili bilanturile hidrologice pentru principalii
afluenti ai Dundrii.

4. Partile contractante evalueazd regulat starea calitativd a
Dundrii si progresele realizate ca urmare a masurilor luate in
vederea prevenirii, a controldrii si a reducerii impacturilor
transfrontaliere. Rezultatele sunt ficute publice in publicatiile
corespunzatoare.

Articolul 10

Stabilirea obligatorie de rapoarte

Partile contractante informeaza regulat Comisia internationald
despre aspectele fundamentale necesare indeplinirii sarcinilor sale.
Rapoartele se referd in special la:

(a) rapoartele si documentele previdzute in prezenta conventie
sau la cele solicitate de citre Comisie;

G

informatiile privind existenta, incheierea, amendarea si
denuntarea acordurilor si a tratatelor bilaterale sau multilate-
rale referitoare la protectia si gospodarirea apei Dundrii sau a
apelor aflate in bazinul siu hidrografic sau care prezintd inte-
res pentru chestiunile studiate;

(c) informatiile privind legislatiile, normele si alte dispozitii
generale care guverneazd la nivel national protectia si
gospoddrirea apei Dundrii si a apelor aflate in bazinul siu
hidrografic sau care prezintd interes pentru problemele
studiate;

(d) notificarea modalitdtilor, a programului si a cheltuielilor
financiare de aplicare a planului national de actiuni stabilite
(recomanddri, programe, masuri etc.), intr-un termen stabilit
dupi ce Comisia internationald a luat o hotdrare in acest sens;

(e) instantele competente in materie de cooperare desemnate in
cadrul prezentei conventii cdrora li se pot adresa Comisia
internationald si celelalte pdrti contractante;
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(f) comunicarea activittilor programate care, prin natura lor, ar
putea avea un impact transfrontalier.

Articolul 11

Consultiri

(1) Dupd un prim schimb de informatii, pdrtile contractante
implicate organizeazd, la cererea uneia sau a mai multor parti
contractante, consultdri privind activitatile planificate, stabilite la
articolul 3 alineatul (2), care ar putea avea impacturi transfronta-
liere, cu conditia ca schimbul de informatii si consultdrile sd nu fie
prevazute in cadrul unei cooperdri bilaterale sau al altei forme de
cooperare internationald. In general, consultirile au loc in cadrul
Comisiei internationale, cu scopul de a se gisi o solutie.

(2) Tnainte de a lua o decizie privind activititile planificate, auto-
ritdtile competente asteaptd — exceptdnd cazul unui pericol
iminent — rezultatul consultdrilor, cu conditia ca acestea sd se
termine in termen de un an de la data inceperii lor.

Articolul 12

Schimbul de informatii

(1) in conformitate cu modalititile stabilite de Comisia
internationald, partile contractante fac schimb de date disponibile
referitoare, inter alia, la:

(a) starea generald a cursurilor de apad din bazinul hidrografic al
Dunarii;

(b) experienta acumulatd in aplicarea si exploatarea celor mai
bune tehnologii disponibile si rezultatele activititilor de
cercetare si dezvoltare;

(c) datele privind emisiile si datele privind supravegherea;

(d) mdsurile luate i mdsurile preconizate pentru prevenirea,
controlul si reducerea impactului transfrontalier;

(e) normele privind deversdrile de ape uzate;

(f) accidentele cauzate de substante periculoase pentru apa.

(2) Pértile contractante prevad schimbul de informatii cu privire
la normele lor in vederea armonizarii limitelor de emisie.

(3) In cazul in care o parte contractantd ii cere altei parti si-i
comunice date sau informatii care nu sunt disponibile, aceasta din
urma face eforturi pentru a se conforma acestei cereri, dar poate
pune conditia ca partea solicitantd si suporte cheltuielile rezona-
bile facute pentru colectarea si, dacd este cazul, prelucrarea aces-
tor date sau informatii.

(4) In scopul aplicarii prezentei conventii, partile contractante
faciliteazd schimbul de tehnologii performante disponibile,
favorizand: schimbul comercial de tehnologii disponibile;
contactele si cooperarea industriald directd, inclusiv asociatiile in
participatiune, schimbul de informatii si experiente; furnizarea
asistentei tehnice. Pirtile contractante elaboreazd programe
comune de formare i organizeazd seminare §i reuniuni necesare.

(5) Dispozitiile prezentei conventii nu aduc atingere drepturilor
si obligatiilor partilor fatd de actele cu putere de lege, normele
administrative sau practicile juridice nationale si nici fatd de
normele internationale privind protectia informatiei referitoare la
datele personale, proprietatea intelectuald, secretul comercial si
industrial si securitatea nationald.

(6) Totusi, in cazul in care o parte decide si comunice astfel de
informatii protejate altei pdrti, aceasta din urmd trebuie sa res-
pecte caracterul confidential al informatiilor primite si sa nu le uti-
lizeze dect in scopurile pentru care le-a primit.

Articolul 13

Protectia informatiei furnizate

in misura in care, in temeiul prezentei conventii, secrete
industriale si comerciale sau alte informatii confidentiale sunt
comunicate fdrd a se incdlca legislatiile nationale, partile
contractante destinatare trebuie sd respecte confidentialitatea
informatiilor, utilizdndu-le doar in scopul previzut in conventie,
fard a le publica si fard a le pune la dispozitia tertilor. Dacd una
dintre partile contractante se considerd incapabild sd respecte
obligatia de confidentialitate privind informatiile care i-au fost
transmise, ea informeazd fard intdrziere partea contractantd care
i le-a furnizat si i le inapoiaza. Datele personale sunt comunicate
partilor contractante in conformitate cu legislatia nationald a
partii contractante care le transmite. Beneficiarul nu utilizeazi
datele personale decat in scopurile si conditiile precizate de partea
care le comunica.
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Articolul 14

Informarea publicului

(1) Pirtile contractante se asigurd cd autoritdtile lor competente
pun la dispozitia oricdrei persoane fizice sau juridice, in termenul
cel mai scurt, informatii cu privire la starea sau calitatea ecologicd
a cursurilor de apd din bazinul Dundrii, contra unor taxe rezona-
bile, ca rispuns la orice solicitare rezonabild, fird ca persoana
interesatd sd fie obligatd si-si justifice interesul.

(2) Informatiile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol si
detinute de autorititile publice pot fi comunicate in forma scris3,
vizuald, verbald sau informatici.

(3) In conformitate cu sistemul juridic national si normele
internationale care se aplicd in acest caz, dispozitiile prezentului
articol nu aduc atingere dreptului partilor contractante de a refuza
accesul la informatii, in cazul in care acestea pot aduce atingere:

(a) caracterului confidential al lucrdrilor autoritdtilor publice, al
relatiilor internationale si al securitdtii nationale;

(b) securitatii publice;

(c) cauzelor care au fost sau sunt incd pe rol la tribunal sau sunt
supuse unor anchete, inclusiv investigatii disciplinare, sau care
fac obiectul procedurilor preliminare;

=

secretului comercial si industrial si proprietdtii intelectuale;

(e) confidentialitatii datelor si/sau dosarelor cu caracter personal;

(f) documentelor comunicate de un tert fird ca acesta sd fi fost
obligat legal sd le comunice;

(2) documentelor a ciror divulgare ar putea mdri riscul de preju-
diciu adus mediului la care se refera.

(4) Autoritatea publici raspunde in cel mai scurt timp persoanei
care solicitd informatii. Refuzul de a comunica informatiile soli-
citate trebuie motivat in scris.

Articolul 15

Cercetare i dezvoltare

(1) In scopul promovirii obiectivelor prezentei conventii, partile
contractante stabilesc programe complementare sau comune de
cercetare stiintificd sau tehnici si, in conformitate cu o procedurd
care trebuie stabilitd de Comisia internationald, comunici aces-
teia:

(a) rezultatele programelor de cercetare complementare, comune
sau de alt tip la care autoritdtile publice au acces liber;

(b) aspectele utile ale altor programe de cercetare stiintificd si teh-
nicd.

(2) Pdrtile contractante tin cont, in acest context, de programele
sustinute sau efectuate in acest domeniu de organizatiile si
agentiile internationale implicate.

Articolul 16

Sisteme de comunicare, de alerti i de alarmd, planuri de
urgenta

(1) Partile contractante stabilesc sisteme coordonate sau comune
de comunicare, alertd si alarma in intreg bazinul Dundrii, cu con-
ditia ca acestea sa fie impuse de necesitatea de a completa sistemele
instalate si exploatate la nivel bilateral. Ele se consultd cu privire
la cdile si mijloacele de armonizare a planurilor de urgenta si a sis-
temelor nationale de comunicare, alertd si alarma.

(2) Partile contractante se informeazd reciproc, in cadrul Comisiei
internationale, despre autorititile competente sau punctele de
contact desemnate in acest scop in situatii de urgentd, cum sunt
poluarea accidentald, starea criticd a apei, inundatii, riscuri impli-
cate de gheturile plutitoare. De asemenea, autorititile competente
coopereazd in vederea stabilirii unor planuri de urgentd comune,
care sd completeze, dacd este cazul, planurile deja stabilite la nivel
bilateral.

(3) In cazul in care o autoritate competentd determini o crestere
bruscd a substantelor periculoase in Dundre sau in apele din
bazinul sdu hidrografic sau in cazul in care este informata despre
o catastrofd sau un accident care ar avea un impact major asupra
calitdtii apei Dundrii si ar viza statele dundrene situate in aval, ea
notifici imediat acest lucru punctelor de contact desemnate si
Comisiei internationale, in conformitate cu procedura stabilitd.

(4) In scopul controldrii si reducerii riscurilor de inundatii,
inclusiv a pericolelor legate de deriva gheturilor, autoritatile com-
petente informeaza imediat statele din avalul Dundrii care ar putea
fi afectate, precum si Comisia internationald, despre aparitia si
extinderea inundatiilor, precum si despre riscurile previzute ca
urmare a derivei gheturilor.

Articolul 17

Asistentd reciproca

(1) In scopul de a intdri cooperarea si de a facilita respectarea
obligatiilor care rezultd din prezenta conventie, in special in
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situatii critice privind starea cursurilor de apd, partile contractante
isi acordd reciproc asistentd la cerere.

(2) Comisia internationald stabileste procedurile de asistentd reci-
proca referitoare in special la:

(a) directionarea, controlul, coordonarea si supervizarea asisten-
tei;

(b) facilitatile si serviciile care urmeazd a fi furnizate de citre
partea contractantd care solicitd asistenta, inclusiv, daci este
necesar, simplificarea formalitatilor vamale;

(c) modalititile de indemnizare a partii contractante care furni-
zeazd asistentd sifsau personal, precum si modalitatile de
tranzit pe teritoriul pdrtilor contractante terte;

(d) modalititile de rambursare a serviciilor de asistenta.

PARTEA A III-A
COMISIA INTERNATIONALA

Articolul 18

Constituire, sarcini si competente

(1) In scopul atingerii obiectivelor si aplicrii dispozitiilor prezen-
tei conventii se instituie o Comisie internationald pentru protectia
Dundrii, numitd in prezenta conventie ,Comisia internationald”.
Pirtile contractante coopereazd in cadrul acestei Comisii. In
scopul indeplinirii obligatiilor care le revin partilor contractante
in conformitate cu articolele 1-18, Comisia internationald elabo-
reazd propuneri si recomanddri pentru pdrtile contractante.

(2) Structura si procedurile Comisiei internationale, precum si
competentele sale sunt prezentate in detaliu in anexa IV la pre-
zenta conventie si constituie statutul Comisiei internationale.

(3) Pe langd sarcinile care ii sunt incredintate in mod explicit,
Comisia internationald poate negocia in orice alti problema
incredintatd prin mandat de citre pdartile contractante in
conformitate cu articolul 3 din prezenta conventie.

(4) Aplicarea deciziilor luate de Comisia internationald se bazeazd
pe obligatia partilor contractante de a o informa, in temeiul
articolului 10, precum si pe dispozitiile conventiei referitoare la
instaurarea si realizarea cooperdrii multilaterale pe plan national.

(5) Comisia internationald examineazd periodic experienta acu-
mulatd prin aplicarea prezentei conventii si inainteaza pdrtilor
contractante propuneri de amendamente sau modificiri ale pre-
zentei conventii sau elaboreazd bazele pentru noi norme privind
protectia si gospoddrirea apelor Dundrii si a bazinului sidu

hidrografic.

(6) Comisia internationald decide cooperarea cu organizatii
nationale si internationale, cu alte organisme, care participd sau
sunt preocupate de protectia si gospodarirea apelor Dundrii si a
apelor din bazinul sdu hidrografic sau de probleme mai generale
referitoare la protectia si gospoddrirea apelor respective. Aceastd
cooperare are drept scop ameliorarea coordondrii si evitarea
dublei utilizari.

Articolul 19
Transferul continutului Declaratiei de la Bucuresti

Contributiile partilor contractante in cadrul Declaratiei de
cooperare a statelor dundrene, cu privire la problemele
gospodaririi apelor Dundrii si, in special, de protectie a Dundrii
contra poludrii, semnati la data de 13 decembrie 1985 (Declaratia
de la Bucuresti) de grupurile de lucru privind calitatea apei,
informatiile si previziunile privitoare la inundatii, precum si
bilantul hidrologic sunt preluate in prezenta conventie.
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PARTEA A IV-A

DISPOZITII DE PROCEDURA SI DISPOZITII FINALE

Articolul 20

Statutul anexelor

Sub rezerva articolului 23, anexele I-V fac parte integrantd din
prezenta conventie.

Articolul 21

Acorduri existente §i suplimentare

Pe baza egalitdtii si reciprocitatii, partile contractante adapteazd,
dacd e cazul, acordurile bilaterale sau multilaterale sau alte
acorduri existente cu scopul de a elimina eventualele contradictii
cu principiile fundamentale ale prezentei conventii si incheie, dacd
este necesar, acorduri suplimentare sau alte acorduri.

Articolul 22

Conferinta partilor

(1) Partile contractante se reunesc la recomandarea Comisiei
internationale.

(2) In cadrul acestor reuniuni, partile contractante analizeazi in
special strategiile de punere in practicd a prezentei conventii pe
baza raportului Comisiei internationale si adoptd recomandarile si
deciziile corespunzdtoare.

(3) Partea contractantd al carei sef de delegatie indeplineste func-
tia de presedinte al Comisiei internationale asigurd, aldturi de
acesta, presedintia reuniunilor.

(4) Conferinta partilor este abilitatd sd voteze recomandarile sau
deciziile cu conditia ca, dupa primirea unei invitatii oficiale, sa fie
prezente delegatiile a cel putin trei patrimi din pirtile contrac-
tante. Cu exceptia unor dispozitii contrare din prezenta conventie,
conferinta partilor face tot posibilul pentru a se ajunge la un acord
prin consens. Dacd nu se ajunge la un consens, presedintele
declari cd au fost epuizate toate mijloacele de a se ajunge la un
acord prin consens. Dupd aceastd declaratie se adopti o
recomandare sau o decizie cu o majoritate de patru cincimi a par-
tilor prezente si participante la vot.

(5) Decizia devine executorie in prima zi din a unsprezecea lund
de la adoptarea ei de citre toate partile care au votat-o si nu au
notificat in scris, in cadrul termenului prevdzut, secretarului exe-
cutiv imposibilitatea de a accepta decizia respectivi.

Totusi, aceastd notificare poate fi denuntatd in orice moment, iar
denuntarea intrd in vigoare din momentul in care notificarea a
fost primitd de cdtre secretarul executiv. Pentru oricare altd parte
care a notificat in scris secretarului executiv disponibilitatea de
acceptare a deciziei, aceasta devine executorie la primirea notifi-
cdrii sau in prima zi din a unsprezecea lund de la adoptarea
deciziei, fiind retinuta data cea mai indepartata.

(6) Totusi, dacd recomandarea sau decizia are implicatii financi-
are, ea nu poate fi adoptatd decat prin consens.

Articolul 23

Modificarea conventiei

Conventia se modificd dupd cum urmeaza:

(1) Orice parte contractantd poate propune o modificare la pre-
zenta conventie. Textul modificdrii propuse, insotit de o pro-
punere de reunire a conferintei partilor, este comunicat in
scris pdrtilor contractante de citre depozitar.

(2) In cazul in care cel putin trei patrimi din partile contractante
sustin propunerea unei reuniuni a conferintei partilor, depo-
zitarul convoacd aceastd conferintd in termen de sase luni, la
sediul Comisiei internationale.

(3) Adoptarea unei modificiri in cadrul conferintei partilor con-
tractante se face prin consens.

(4) Modificarea adoptatd este prezentatd de citre guvernul depo-
zitar partilor contractante pentru ratificare, acceptare sau
aprobare. Ratificarea, acceptarea sau aprobarea se notifici in
scris guvernului depozitar.

(5) Modificarea intrd in vigoare, in ceea ce priveste partile con-
tractante care au ratificat-o, acceptat-o sau aprobat-o, in a
treizecea zi de la primirea de cdtre guvernul depozitar a noti-
ficarii privind ratificarea, acceptarea sau aprobarea de citre cel
putin patru cincimi din pdrtile contractante. Modificarea intrd
apoi in vigoare pentru oricare altd parte contractantd in a
treizecea zi de la depunerea de citre partea respectivd a
instrumentului sdu de ratificare, de acceptare sau de aprobare
a modificarii.
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(6) Anexele [, II si III pot fi modificate de Comisia internationald
in conformitate cu articolul 5 din statutul sdu.

Articolul 24

Solutionarea diferendelor

(1) In cazul in care apare un diferend intre doud sau mai multe
parti contractante cu privire la interpretarea sau aplicarea dispo-
zitiilor prezentei conventii, partile cautd s il solutioneze prin
negocieri sau prin orice altd metodi de solutionare consideratd
acceptabild, cu ajutorul Comisiei internationale, dacd este nece-
sar.

(2) (@) In cazul in care pirtile aflate in diferend nu reusesc si il
rezolve in conformitate cu alineatul (1) din prezentul
articol intr-un termen rezonabil, care nu depdseste 12 luni
de la notificarea diferendului de citre una dintre parti
Comisiei internationale, diferendul este supus spre decizia
obligatorie a unuia dintre urmdtoarele mijloace de
solutionare pe cale amiabili:

— Curtea Internationald de Justitie;

— arbitrajul in conformitate cu anexa V la prezenta
conventie.

(b) La ratificarea, acceptarea sau aprobarea prezentei
conventii sau in orice alt moment ulterior, o parte con-
tractantd poate notifica in scris depozitarul ¢, pentru un
diferend care nu a fost solutionat in conformitate cu ali-
neatul (1) din prezentul articol, acceptd unul dintre cele
doud sau amindoud instrumentele de solutionare a
diferendelor mentionate la litera (a) din prezentul alineat.

() In cazul in care partile aflate in diferend au acceptat
ambele instrumente de solutionare a diferendelor stabilite
la litera (a) din prezentul alineat, diferendul este supus
Curtii Internationale de Justitie, cu exceptia cazului in care
partile convin altfel.

(d) in cazul in care pirtile aflate in diferend nu au acceptat
aceleasi instrumente de solutionare a diferendelor, men-
tionate la litera (a) din prezentul alineat, diferendul este
supus arbitrajului.

() Se considerd cd o parte contractantd care nu a ficut o
declaratie, in conformitate cu litera (b) din prezentul ali-
neat, sau a cdrei declaratie nu mai este in vigoare acceptd
arbitrajul.

Articolul 25

Semnarea

Prezenta conventie este deschisi semndrii de cdtre statele
dundrene care beneficiazd de toate drepturile i privilegiile care

revin membrilor Organizatiei Natiunilor Unite in conformitate cu
Carta Organizatiei Natiunilor Unite, precum si membrilor
Comunitdtii Europene si ai oricarei alte organizatii de integrare
economicd regionald constituite din state suverane care i-au
transferat competenta pentru domeniile tratate in prezenta
conventie, la data de 29 iunie 1994, la Sofia.

Articolul 26

Ratificarea, acceptarea sau aprobarea

Prezenta conventie este supusa ratificdrii, acceptdrii sau aprobarii.
Instrumentele de ratificare, de acceptare sau de aprobare sunt
depuse la Guvernul romén, care exercitd functia de depozitar al
prezentei conventii.

Articolul 27

Intrarea in vigoare

Prezenta conventie intrd in vigoare in a noudzecea zi de la data
depunerii celui de-al noudlea instrument de ratificare, de
acceptare, de aprobare sau de aderare. In ceea ce priveste statele
sau organizatiile de integrare economicd regionald care ratifica,
acceptd, aprobd sau aderd la prezenta conventie dupd depunerea
celui de-al nouilea instrument de ratificare, de acceptare, de
aprobare sau de aderare, prezenta conventie intrd in vigoare in a
noudzecea zi de la depunerea de citre statul sau organizatia de
integrare economica regionald respectiva a instrumentului sdu de
ratificare, de acceptare, de aprobare sau de aderare.

Articolul 28

Aderarea, participarea

(1) Un stat sau o organizatie de integrare economicd regionald
mentionatd la articolul 25 din prezenta conventie poate adera la
conventie chiar dacd nu a semnat-o. Instrumentul sdu de aderare
se depune la depozitar.

(2) Partile contractante pot, in unanimitate, s invite orice stat sau
organizatie de integrare economici regionald sd adere la prezenta
conventie sau sd participe cu statut consultativ.

Articolul 29

Denuntarea

In orice moment dupd expirarea unui termen de cinci ani de la
intrarea in vigoare a prezentei conventii in ceea ce priveste o parte,
aceasta poate denunta conventia printr-o notificare scrisd adresata
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epozitarului. Denuntarea intrd in vigoare la un an de la data
depozitarului. D t t oare | de la dat
primirii notificirii de citre depozitar.

Atrticolul 30

Functiile depozitarului

Guvernul depozitar indeplineste functiile de depozitar al prezen-
tei conventii si informeaza in special partile contractante in lega-
turd cu:

(a) depunerea oricdrui instrument de ratificare, de acceptare, de
aprobare sau de aderare, a oricdrei notificiri de denuntare sau
a oricdrei alte informatii, declaratii sau instrument previzute
in prezenta conventie;

(b) data intrdrii in vigoare a prezentei conventii.

Articolul 31

Texte autentice, depozitarul

Originalul prezentei conventii, ale cirei versiuni in limba englezd
si in limba germand sunt autentice, este depus la Guvernul
Romaniei, care transmite pdrtilor contractante copii certificate
pentru conformitate.

Drept care, subsemnatii, pe deplin autorizati, au semnat
Conventia de cooperare pentru protectia si utilizarea durabild a
Dundrii (Conventia privind protectia Dundrii).

Adoptatd la Sofia, 29 iunie 1994.
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ANEXA I

PARTEA INTAI

Cele mai bune tehnologii disponibile

Utilizarea celor mai bune tehnologii disponibile se bazeazd pe aplicarea de tehnologii curate, in cazul in care
acestea existd.

Expresia ,cele mai bune tehnologii disponibile” desemneazd ultimul stadiu de dezvoltare (,starea tehnicii”) a
procedeelor, echipamentelor sau a metodelor de exploatare care indicd aplicarea unei anumite masuri pentru
limitarea deversdrilor, emisiilor §i deseurilor. Pentru a se stabili dacd un ansamblu de procedee, echipamente si

metode de exploatare constituie cea mai bund tehnologie posibild, in general sau in cazuri speciale, se iau in
considerare, in mod deosebit:

(a) procedeele, echipamentele sau metodele de exploatare comparabile care au fost recent experimentate cu
succes;

(b) progresul tehnologic si evolutia cunostintelor si a intelegerii stiintifice;
(c) rentabilitatea tehnologiei respective;

(d) termenele de folosire a noilor instalatii si a celor existente;

(e) natura si volumul deversarilor si a emisiilor vizate.

9

Din precizrile anterioare rezultd cd pentru un procedeu special ,cea mai bund tehnologie disponibild” evolueaza,
in timp, in functie de progresul tehnologic, factorii socioeconomici si evolutia cunostintelor si a intelegerii
stiintifice.

In cazul in care reducerea deversarilor si a emisiilor ca urmare a aplicérii celei mai bune tehnologii disponibile nu
di rezultatele scontate in domeniul mediului, se iau masuri suplimentare.

Termenul ,tehnologii” se referd la tehnica utilizatd si modul de conceptie, constructie, intretinere, exploatare si
demontare a instalatiei.

PARTEA A DOUA

Cele mai bune practici de mediu

Prin ,cele mai bune practici de mediu” se intelege aplicarea celei mai adecvate combinatii de strategii si masuri
sectoriale de protectie a mediului.

Pentru determinarea combinatiei de masuri care constituie cea mai bund practici de mediu in mod general sau
in cazuri speciale, se iau in considerare mai ales:

— principiul precautiei;

— riscul reprezentat pentru mediu de produs si de fabricarea, utilizarea si eliminarea finald a acestuia (principiul
responsabilitatii);

— 1inlocuirea cu activitdti sau substante mai putin poluante si economisirea resurselor, inclusiv a resurselor
energetice (principiul minimizarii);

— scara de utilizare;

— avantajele sau inconvenientele pe care anumite materiale sau activititi le pot prezenta pentru mediu;
— progresul si evolutia cunostintelor si a intelegerii stiintifice;

— termenele de aplicare;

— repercusiunile socioeconomice.
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3. Din precizdrile anterioare rezultd cd, pentru o anumita sursd, cea mai bund practici de mediu evolueazi, in timp,
in functie de progresul tehnologic, de factorii socioeconomici si de evolutia cunostintelor si a intelegerii stiintifice.

4. In cazul in care reducerea efectelor ca urmare a aplicirii celor mai bune practici de mediu nu di rezultatele scontate
in domeniul mediului, se iau masuri suplimentare, iar cele mai bune practici de mediu se redefinesc.
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ANEXA II

SECTOARE INDUSTRIALE $I SUBSTANTE PERICULOASE

PARTEA INTAI

Lista sectoarelor si a ramurilor industriale
1. In sectorul productiei termice, energetice si extractiei de minereuri:

(a) tratarea gazelor de combustie si esapament, a zgurilor §i a condensatilor care provin din instalatiile de
combustie;

(b) sistemele de ricire;

(c) prepararea cdrbunelui, prepararea minereului;

(d) ameliorarea calitdtii cdrbunelui §i recuperarea produselor secundare, fabricarea de brichete;

(e) fabricarea lignitului, a cirbunelui activ, a negrului de fum.

2. In sectorul prelucrdrii pietrei si pamantului, al materialelor de constructie, al sticlei si produselor ceramice:

(a) fabricarea cimentului fibros si produse pe baza acestuia;

(b) fabricarea si prelucrarea sticlei, a fibrelor de sticld, a fibrelor minerale;

(c) fabricarea de produse ceramice.

3. In sectorul metalelor:

(a) prelucrarea si transformarea metalelor; ateliere de placare, instalatii de decapare, instalatii de oxidare anodica,
instalatii de slefuire, instalatii de galvanizare la cald, ateliere de cilire, fabricarea de circuite imprimate,
fabricarea de baterii, ateliere de emailare, ateliere mecanice, ateliere de slefuire a glisierelor;

(b) fabricarea fierului si a otelului, inclusiv topitoriile;

() fabricarea metalelor neferoase, inclusiv topitoriile;

(d) fabricarea aliajelor feroase.

4. In sectorul chimiei anorganice:

(a) fabricarea produselor chimice de bazd;

(b) fabricarea acizilor bazici si a sdrurilor minerale;

(c) fabricarea de amoniac, de solutii de amoniac si clor prin electroliza clorurii de amoniu;

(d) fabricarea de ingrasiminte minerale (cu exceptia celor pe bazd de potasiu), de sdruri pe bazd de acid fosforic,
de fosfati alimentari;

(e) fabricarea de carbonat de sodiu;
(fy fabricarea de corindon;
(g) fabricarea de pigmenti anorganici si pigmenti minerali;
(h) fabricarea de semiconductori, de redresori, de celule fotoelectrice;
(i) fabricarea de explozibili, inclusiv pirotehnia;
() fabricarea de oxizi cu dispersie puternici;
(k) fabricarea de compusi ai hidratului de bariu.
5. In sectorul chimiei organice:
(a) fabricarea de produse chimice de bazi;
(b) fabricarea de coloranti, pigmenti si vopsele;

(c) fabricarea si prelucrarea fibrelor artificiale;
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10.

d) fabricarea si prelucrarea materialelor plastice, a gumei elastice, a cauciucului;

(
(e) fabricarea de compusi halogenati;
(

=

fabricarea de combustibili solizi, de explozibili organici;

(g) fabricarea de produse auxiliare pentru productia de piele, hartie si textile;

=

fabricarea de produse farmaceutice;

fabricarea de biocizi;

= =

(

(k) fabricarea de produse cosmetice;

fabricarea de materii prime pentru agentii de spdlare si curdtare;

() fabricarea de gelating, cleiuri organice, adezivi.
In sectorul uleiurilor minerale si al uleiurilor de sintezd:

(a) tratarea uleiurilor minerale, fabricarea si rafinarea produselor pe bazd de ulei mineral, fabricarea de
hidrocarburi;

(b) recuperarea uleiurilor amestecate cu apd, instalatii de dezemulsificare, de recuperare si tratare a uleiurilor
uzate;

(c) fabricarea de uleiuri de sintezi.

In sectoarele imprimerie, imprimare, prelucrarea suprafeelor, fabricarea de folii de plastic, precum si alte forme de prelucrare
a rasinilor si materialelor plastice:

(a) fabricarea de produse de imprimerie si grafice, ateliere de imprimare;
(b) ateliere de imprimare si reproducere;

(c) fabricarea de folii, de suporturi vizuale si sonore;

(d) fabricarea de materiale impregnate si cu acoperire.

in sectorul lemnului, pastei de hdrtie si al hartiei:

(a) fabricarea pastei, a hartiei si cartonului;

(b) acoperirea panourilor din fibre de lemn.

In sectorul textile, pieldrie si blanuri:

(a) fabricarea si apretarea textilelor;

(b) fabricarea si apretarea pielii, fabricarea de inlocuitori de piele, apretarea blanurilor;

(c) curdtarea chimicd, spalitorii, produse de curdtare a carpelor de frecat, produse de curitare a tricotajelor din
lana.

Alte sectoare:

(a) reciclarea, tratarea, depozitarea, incircarea, descircarea si depozitarea de§eurilor sia materiilor reziduale;
depozitarea, incdrcarea, descdrcarea si transferul de produse chimice;

—
=

cercetare si dezvoltare in domeniul medical si stiintific, spitale, cabinete medicale, centre de radiologie,
laboratoare, sili de incercare;

(c) intreprinderi de curdtare industriald, curdtarea rezervoarelor industriale;

(d) ateliere mecanice, instalatii de spdlare a vehiculelor;

(e) tratarea apelor;

(f) intreprinderi de vopsire si licuire;

(g) fabricarea si tratarea extraselor vegetale si animale;

(h) fabricarea si tratarea microorganismelor si virusilor cu acizi nucleici recombinati in vitro;

(i) sectoare industriale care utilizeazd substante radioactive (industria nucleard).
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Lista indicativd a substantelor si a grupurilor de substante periculoase

A. Grupe de substante prioritare:

PARTEA A DOUA

(a) metale grele si compusii acestora;

(b) compusi organohalogenati;

(c) compusi organici ai fosforului si staniului;

(d) agenti fitosanitari, pesticide (fungicide, erbicide, insecticide, algicide) si produse chimice utilizate pentru
conservarea lemnului, celulozei, hartiei, a pieilor si textilelor etc.;

(e) uleiuri si hidrocarburi de origine petrolierd;

(f) alti compusi organici extrem de nocivi pentru mediul acvatic;

() compusi anorganici ai azotului si fosforului;

(h) substante radioactive, inclusiv deseurile.

B. Substante periculoase:

Date fiind gradele de periculozitate diferite reprezentate de substantele din diferite grupe, trebuie puse in evidentd
cele care pot avea un caracter prioritar in practica.

Substante

1. Mercur
2. Cadmiu
3. Cupru
4. Zinc
5. Plumb
6. Arsen
7. Crom
8. Nichel
9. Bor

10. Cobalt

11.  Seleniu

12.  Argint
13.  Drine
14. HCH
15. DDT

16. Pentaclorfenol

17.  Hexaclorbenzen

18. Hexaclorbutadiena

19.  Tetracloruri de carbon

20. Cloroform

Numdr CAS Substante
7439976 21.  Trifluralin
7440439 22.  Endosulfan
7440508 23.  Simazin
n.d. 24.  Atrazin
7439921 25. Compusi pe baza de
tributiletan
7440382 26. Compusi pe bazi de
trifeniletan
n.d. 27.  Azinfos-etil
7440020 28.  Azinfos-metil
n.d. 29.  Fenitrotion
n.d. 30. Fention
7782492 31. Malation
n.d. 32.  Paration

- 33. Paration-metil

608731 34. Diclorvos
50293 35.  Tricloretend
87865 36. Tetracloretend

118741 37. Triclorbenzen
87683 38. 1,2-dicloretan
56235 39. Tricloretan

67663 40. Dioxine

Numar CAS

1582098
115297
122349

1912249

2642719
86500
122145
55389
121755
56382
298000
62737
79016
127184
107062
71556
n.d.
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ANEXA III

Orientdri pentru realizarea obiectivelor si a criteriilor de calitate a apei (')

Obiectivele si criteriile de calitate a apei definite pentru anumite tronsoane ale Dundrii si pentru apele de suprafata
din bazinul siu hidrografic:

(a) iau in considerare vointa de a pdstra si, la nevoie, de a ameliora calitatea actuald a apei;

(b) urmdresc reducerea concentratiilor poluante si a incarciturilor poluante medii (in special substante periculoase)
la un nivel anumit intr-un termen dat;

(¢) iauin considerare exigentele specifice in materie de calitate a apei (apa brutd folositd ca apa potabild, irigatii etc.);

(d) iau in considerare exigentele specifice in ceea ce priveste apele sensibile si protejate, in mod special, si
imprejurimile lor: lacuri, zone de protectie a apelor filtrate la nivelul malurilor, mlastini;

(e) se bazeazd pe folosirea metodelor de clasificare biologica si indici chimici pentru reexaminarea pe termen mediu
si lung a pastrdrii si ameliordrii calitatii apei;

(f) iau in considerare gradul de realizare a obiectivelor si a masurilor suplimentare de protectie care se pot dovedi
necesare in anumite cazuri particulare.

(1) In general, obiectivele si criteriile de calitate a apei sunt elaborate individual si adaptate fiecarei situatii din punctul de vedere al

ecosistemului, al resurselor de apa si al utilizarii acestora. In cadrul prezentei conventii partilor contractante le sunt adresate doar
orientari.
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ANEXA IV

STATUTUL COMISIEI INTERNATIONALE PENTRU PROTECTIA DUNARII

Structurile si procedurile Comisiei internationale, in completarea articolului 18, sunt urmatoarele:

Articolul 1
Compozitia
(1) Comisia internationald este compusd din delegatiile desemnate de

partile contractante. Fiecare parte numeste maximum cinci delegati, intre
care un sef de delegatie si un inlocuitor al acestuia.

(2) Fiecare delegatie poate avea un numdr de experti asociati necesari pen-
tru examinarea cazurilor particulare; numele acestora sunt comunicate
secretariatului Comisiei internationale.

Articolul 2
Presedintia
(1) Presedintia se asigurd prin rotatie, timp de un an, de citre partile con-
tractante, in ordine alfabetici (in limba englezd). Delegatia care asigurd

presedintia desemneaza pe unul dintre membrii sdi presedinte al Comisiei
internationale.

(2) In general, presedintele nu intervine in calitate de purtitor de cuvant
al delegatiei sale in sedintele Comisiei internationale.

(3) Modalitatile suplimentare privind presedintia sunt precizate de Comi-
sia internationald si incluse in regulamentul sdu de ordine interioard.

Articolul 3

Reuniunile

(1) Comisia internationald se reuneste in sesiune ordinard cel putin o datd
pe an la convocarea presedintelui sdu, intr-un loc stabilit de acesta.

(2) Sesiunile extraordinare sunt convocate de presedinte la cererea a cel
putin trei delegatii.

(3) Consultdrile sefilor de delegatii pot fi organizate intre sesiunile
Comisiei internationale.

(4) Presedintele propune ordinea de zi care contine rapoarte ale grupului
permanent de lucru si ale grupurilor sale de experti. Fiecare delegatie are
dreptul sa inscrie pe ordinea de zi subiectele pe care doreste sd le supund
discutiilor. Ordinea prioritdtilor este decisd de Comisia internationald cu
majoritate de voturi.

Articolul 4

Dreptul de vot

(1) Fiecare delegatie dispune de un vot.

(2) Fard sd aducd atingere dispozitiilor alineatului (1), Comunitatea Euro-
peand dispune, in domeniile care tin de competenta sa, de un numir de
voturi egal cu numdrul statelor membre care sunt parti contractante la
prezenta conventie. Aceastd organizatie nu isi exercitd dreptul de vot
atunci cand statele membre si-l exercitd pe al lor si invers.

(3) Comisia internationald constituie cvorum atunci cand delegatiile a cel
putin doud treimi din partile contractante sunt prezente.

(4) Procedurile scrise pot si intervind in conditiile stabilite de
regulamentul de ordine interioard al Comisiei internationale.

Articolul 5

Decizii

(1) Deciziile si recomandarile sunt adoptate prin consens de delegatiile la
Comisia internationald. in cazul in care nu se ajunge la consens, presedin-
tele Comisiei internationale declard ca au fost epuizate toate mijloacele de
a se ajunge la un acord prin consens. Cu exceptia dispozitiilor contrare din
prezenta conventie, Comisia internationald adopta deciziile sau recoman-
dirile cu 0 majoritate de patru cincimi din delegatiile prezente care parti-
cipd la vot.

(2) Decizia devine executorie in prima zi din cea de-a unsprezecea lund
de la adoptarea ei de citre toate partile contractante care au votat-o si care
nu au notificat in scris Secretarului executiv in cursul acestei perioade
imposibilitatea de a accepta decizia respectivd. Aceastd notificare poate fi
totusi denuntatd in orice moment, iar denuntarea intrd in vigoare din
momentul primirii ei de citre Secretarul executiv. Pentru orice altd parte
contractantd care a notificat in scris Secretarului executiv disponibilitatea
de a accepta decizia, aceasta devine executorie de la primirea notificarii sau
in prima zi din cea de-a unsprezecea lund de la adoptarea ei, retinandu-se
data cea mai indepartatd.

Articolul 6

Grupurile de experti

(1) Comisia internationald constituie un grup de lucru permanent. in
anumite domenii de lucru si in caz de probleme deosebite pot fi consti-
tuite grupuri de experti permanenti sau ad-hoc.

(2) Grupul de lucru permanent si grupurile de experti sunt compuse din
delegati si experti desemnati de delegatiile la Comisia internationald.

(3) Delegati ai tuturor pértilor contractante fac parte din grupul de lucru
permanent. Comisia internationald desemneaza presedintele si stabileste
numdrul maxim de delegati. Comisia internationald stabileste, de aseme-
nea, numdrul de experti care fac parte din grupurile de experti.
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Articolul 7

Secretariatul
(1) Prin prezenta conventie se instituie un secretariat permanent.
(2) Secretariatul permanent are sediul la Viena.

(3) Comisia internationald desemneazd un secretar executiv si adoptd
dispozitiile in vederea numirii personalului necesar. Ea defineste functiile
secretarului si conditiile de indeplinire a acestora.

(4) Secretarul executiv exercitd functiile necesare conducerii prezentei
conventii, a lucrarilor Comisiei i celorlalte sarcini incredintate de citre
Comisia internationald in temeiul regulamentului sdu de ordine interioard
si al regulamentului financiar.

Articolul 8
Serviciile specialistilor
In cadrul estimirilor sale, al evaluirii rezultatelor obtinute si al analizdrii

problemelor speciale, Comisia internationald poate face apel la serviciile
unor persoane inalt calificate, la institutii stiintifice sau la alte resurse.

Articolul 9

Rapoarte
Comisia internationald prezintd anual partilor contractante un raport pri-

vind activitdtile sale, precum si alte rapoarte privind in mod special
rezultatele supravegherii si evaludrii.

Articolul 10
Capacitate juridici si reprezentare

(1) Comisia internationald are capacitatea juridicd necesard pentru exer-
citarea functiilor si indeplinirea misiunii, in conformitate cu legislatia in
vigoare la sediul secretariatului sdu.

(2) Comisia internationald este reprezentatd de presedinte. Modalitatile
acestei reprezentdri sunt precizate in regulamentul de ordine interioard.

Articolul 11

Cheltuieli
(1) Comisia internationald adopta regulamentul sau financiar.

(2) Comisia adoptd un buget anual sau bianual in care sunt inscrise
cheltuielile propuse si examineazd estimdrile bugetare pentru urmdtorul
exercitiu fiscal.

(3) Cu exceptia unei decizii contrare unanime a Comisiei internationale,
partile contractante, cu exceptia Comunitatii Europene, contribuie cu parti
egale la valoarea totald a bugetului, inclusiv a bugetelor suplimentare
adoptate de Comisia internationald.

(4) Comunitatea Europeand nu suportd mai mult de 2,5 % din cheltuielile
administrative inscrise in buget.

(5) Fiecare parte contractantd suportd cheltuielile legate de participarea
reprezentantilor, expertilor si a consilierilor sdi la Comisia internationald.

(6) Fiecare parte contractantd isi asumd cheltuielile privind activitdtile
curente de supraveghere si evaluare realizate pe teritoriul sau.

Articolul 12

Regulamentul de ordine interioard

Comisia internationald stabileste regulamentul sdu de ordine interioard.

Articolul 13

Limbile de lucru

Limbile oficiale ale Comisiei internationale sunt engleza si germana.
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ANEXA'V

ARBITRAJUL

Procedura de arbitraj prevdzuta la articolul 24 din prezenta conventie se deruleaza in conformitate cu dispozitiile

de la punctele 2-10 de mai jos.

2. (a)

In cazul unui diferend supus arbitrajului, in conformitate cu articolul 24 alineatul (2) din prezenta conventie,
se constituie un tribunal arbitral la cererea adresatd de citre una dintre partile la diferend celeilalte parti. In
cererea de arbitraj se precizeazd obiectul solicitdrii, inclusiv articolele din prezenta conventie a ciror
interpretare sau aplicare se afli la originea diferendului.

Partea solicitantd informeaza Comisia internationald cd a cerut constituirea unui tribunal arbitral, precizand
numele celeilalte parti la diferend si articolele din prezenta conventie a caror interpretare sau aplicare se afl3,
in opinia sa, la originea diferendului. Partea reclamantd si cea paratd pot fi formate din mai multe parti
contractante. Comisia transmite informatiile primite tuturor partilor contractante la prezenta conventie.

Tribunalul arbitral este compus din trei membri; partea sau partile reclamante si cealaltd sau celelalte parti la

diferend numesc un arbitru in termen de doud luni; cei doi arbitri numiti desemneaza de comun acord, in termen
de doud luni, al treilea arbitru care este presedintele tribunalului arbitral. Acesta nu poate fi resortisant al vreuneia
dintre partile la diferend, nu poate avea resedinta obisnuitd pe teritoriul uneia dintre aceste parti, nu poate fi in
serviciul uneia dintre ele si nu trebuie sd se fi ocupat deja de acest caz in nici o calitate.

4. (@

d

(e)

fn cazul in care una dintre partile la diferend nu numeste arbitrul in termen de doua luni de la primirea cererii,
cealaltd parte poate informa despre acest lucru presedintele Curtii Internationale de Justitie care desemneazd
presedintele tribunalului arbitral intr-un nou termen de doud luni. Imediat dupd numirea sa, presedintele
tribunalului arbitral cere partii care nu a numit arbitrul si o facd in termen de doud luni. in cazul in care la
expirarea termenului arbitrul nu a fost aprobat, presedintele tribunalului arbitral informeaza presedintele
Curtii Internationale de Justitie, care numeste arbitrul intr-un nou termen de doud luni.

In cazul in care pregedintele tribunalului arbitral nu a fost desemnat in termen de doud luni de la numirea
celui de al doilea arbitru, presedintele Curtii Internationale de Justitie il desemneazi, la cererea uneia sau alteia
dintre parti, intr-un nou termen de doud luni.

Tribunalul arbitral pronuntd sentinta in conformitate cu dreptul international si, in special, in conformitate
cu dispozitiile prezentei conventii.

Orice tribunal arbitral constituit in conformitate cu dispozitiile prezentei anexe hotdraste propriile reguli de
procedura.

in cazul unui diferend privind competenta tribunalului arbitral, tribunalul arbitral este cel care hotiriste.
Deciziile tribunalului arbitral privind chestiunile de procedurd si de fond sunt luate cu majoritatea membrilor.

Tribunalul arbitral poate lua toate masurile pentru stabilirea faptelor. La cererea uneia dintre parti el poate
sd recomande mdsurile conservatoare indispensabile.

In cazul in care doud sau mai multe tribunale arbitrale, constituite in conformitate cu dispozitiile prezentei
anexe, primesc cereri al ciror obiect este identic sau similar, ele pot sd se informeze asupra procedurilor de
stabilire a faptelor si, in médsura posibilului, s tind cont de acestea.

Partile la diferend faciliteazd, in masura posibilului, derularea eficientd a procedurii.

Absenta uneia dintre partile la diferend nu impiedica derularea procedurii.

Cu exceptia unei decizii diferite, datorate unor circumstante deosebite referitoare la caz, cheltuielile de judecatd,

inclusiv remunerarea membrilor sii, sunt suportate in parti egale de partile la diferend. Tribunalul intocmeste o
evidentd a cheltuielilor si o furnizeazd partilor in forma finald.

Tribunalul arbitral pronunti sentinta in termen de cinci luni de la data la care a fost constituit, cu exceptia cazului

in care considerd necesard prelungirea acestui termen cu o perioadd de maximum cinci luni.
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9. Orice parte contractantd care are, referitor la obiectul diferendului, un interes de ordin juridic ce poate fi afectat
de decizia luatd poate interveni in cursul procedurii cu acordul tribunalului. Sentinta tribunalului arbitral devine
executorie pentru partea care intervine, la fel ca si pentru partile la diferend.

10. (a) Sentinta tribunalului arbitral este insotitd de o expunere de motive. Sentinta este definitiva si obligatorie
pentru toate pdrtile la diferend. Tribunalul arbitral comunicd sentinta partilor la diferend si Comisiei
internationale. Aceasta transmite informatiile primite tuturor partilor la prezenta conventie.

(b) Orice diferend care intervine intre parti cu privire la interpretarea sau executarea sentintei poate fi supus de
una dintre parti tribunalului de arbitraj care a pronuntat-o sau, in cazul in care acesta nu poate fi sesizat, unui
alt tribunal constituit in acelasi scop si in acelasi mod ca si primul.
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ACTUL FINAL

Conferinta pentru semnarea Conventiei privind cooperarea pentru protectia si utilizarea durabild a
Dundrii a avut loc la Sofia, la data de 29 iunie 1994.

Guvernele urmdtoarelor state au fost reprezentate: Austria, Bulgaria, Croatia, Republica Cehd, Germania,
Moldova, Romania, Republica Slovacd, Slovenia, Ucraina si Ungaria. Un reprezentant al Comunitatii
Europene a asistat la conferinta.

Unitatea de coordonare a programului de protectie a mediului Dundrii a asistat la conferintd in calitate
de observator.

Se aldturd lista delegatiilor.

Excelenta sa Evgeni Matinchev, viceprim-ministru al Republicii Bulgare, s-a adresat participantilor cu
prilejul sedintei de deschidere.

Conferinta l-a ales ca presedinte pe domnul doctor Valentin Bossevsky, ministrul mediului din Republica
Bulgaria.

Au fost ficute declaratii de citre sefii delegatiilor Austriei, Bulgariei, Croatiei, Germaniei, Moldovei,
Romaniei, Republicii Slovace, Sloveniei, Ucrainei, Ungariei si Comunittii Europene.

Conferinta a studiat si adoptat, la data de 29 iunie 1994, Conventia privind cooperarea pentru protectia
si utilizarea durabild a Dundrii. Conventia a fost deschisd pentru semnare in aceeasi zi si a fost semnatd
de citre Austria, Bulgaria, Croatia, Germania, Moldova, Romania, Republica Slovacd, Ucraina, Ungaria
si Comunitatea Europeand.

Conferinta a fost informata de faptul ¢ guvernele Republicii Slovacia, respectiv Sloveniei, nu au incheiat
procedura legislativd care le permite sd semneze conventia si de vointa lor de a o semna cit mai repede
cu putintd.

Conferinta adoptd o declaratie privitoare la anumite aspecte ale aplicarii temporare a conventiei, al carei
text este anexat la prezentul act final.

Drept care, subsemnatii au semnat prezentul act final.

Adoptat la Sofia, la data de doudzeci si noud iunie una mie noud sute noudzeci si patru, intr-un singur
exemplar original, care va fi depus la Guvernul Romaniei, in limbile englezd si germana, cele doud
versiuni lingvistice fiind in mod egal autentice.



